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PROVINCE DE QUEBEC
39° LEGISLATURE
1™ SESSION

QUEBEC, LE 15 JANVIER 2009

CABINET DU LIEUTENANT-GOUVERNEUR

Québec, le 15 janvier 2009

Aujourd’hui, a seize heures quatre minutes, il a plu a
Son Excellence le Lieutenant-gouverneur de
sanctionner le projet de loi suivant:

n°1 Loi modifiant la Loi sur les régimes
complémentaires de retraite et d’autres
dispositions législatives en vue d’atténuer
les effets de la crise financiere a l’égard
de régimes visés par cette loi

La sanction royale est apposée sur ce projet de loi
par Son Excellence le Lieutenant-gouverneur.

L’Editeur officiel du Québec
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Loi modifiant la Loi sur les régimes
complémentaires de retraite et d’autres
dispositions législatives en vue d’atténuer
les effets de la crise financiere al’égard de
régimes visés par cette loi
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NOTES EXPLICATIVES

Cette loi propose diverses mesures en vue d’atténuer les effets de
la crise financiere al’égard de régimes complémentaires de retraite.

A cette fin, la loi modifie la Loi sur les régimes complémentaires
de retraite de facon a permettre a certains participants et bénéficiaires
de régimes de retraite, dont les droits ne peuvent étre acquittés que
partiellement a la suite de la terminaison de leur régime ou du retrait
d’un employeur qui y est partie, de demander le paiement de leurs
droits au moyen d’une rente servie par la Régie des rentes du Québec
sur ’actif du régime. La loi précise les conditions auxquelles cette
mesure est assujettie et détermine les pouvoirs et les obligations de la
Régie et du gouvernement en vue de sa mise en ceuvre.

La loi prévoit aussi que les nouvelles normes de pratique sur la
valeur actualisée des rentes, établies par [’Institut canadien des
actuaires et qui doivent entrer en vigueur au printemps 2009, pourront
s’appliquer aux fins de I’évaluation actuarielle des régimes de retraite
a compter du 31 décembre 2008. Elle prévoit également que le
rapport relatif a ’évaluation actuarielle d’un régime de retraite
devra, lors de sa transmission a la Régie, étre accompagné d’un
sommaire préparé sur un formulaire fourni par la Régie.

Enfin, la loi permet que certains reglements de la Régie ou du
gouvernement puissent avoir un effet rétroactif, mais fixe les limites
de la période de rétroactivité.

LOIS MODIFIEES PAR CETTE LOI:

— Lot sur les régimes complémentaires de retraite (L.R.Q.,
chapitre R-15.1);

— Loi modifiant la Loi sur les régimes complémentaires de retraite,
notamment en matiére de financement et d’administration (2006,
chapitre 42).
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REGLEMENT MODIFIE PAR CETTE LOI::

— Reéglement sur les régimes complémentaires de retraite (Décret
n° 1158-90, 1990, G.O. 2, 3246).
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Projetdeloin®1

LOI MODIFIANT LA LOI SUR LES REGIMES
COMPLEMENTAIRES DE RETRAITE ET D’AUTRES
DISPOSITIONS LEGISLATIVES EN VUE D’ATTENUER LES
EFFETS DE LA CRISE FINANCIERE A L’EGARD DE REGIMES
VISES PAR CETTE LOI

LE PARLEMENT DU QUEBEC DECRETE CE QUI SUIT:

1. L’article 2 de la Loi sur les régimes complémentaires de retraite
(L.R.Q., chapitre R-15.1) est modifié par I’insertion, dans le troisi¢me alinéa
et apres les mots «en vertu du deuxiéme alinéa», de ce qui suit: «peut, s’il en
dispose ainsi, rétroagir a une date antérieure a celle de son entrée en vigueur,
mais non antérieure au 31 décembre de 1’année qui précede celle ou il a été
publié a la Gazette officielle du Québec en application de 1’article 8 de la Loi
sur les réglements (chapitre R-18.1). Un tel réglement, s’il est pris ».

2. Cette loi est modifiée par I’insertion, apres 1’article 230, de ce qui suit:
«§4.0.1. — Options d’acquittement en cas d’insuffisance de I’ actif

«230.0.0.1. La présente sous-section vise un régime de retraite auquel
s’applique le chapitre X, si les conditions suivantes sont réunies :

1° le régime fait I’objet d’une modification visant le retrait d’un employeur
qui y est partie en raison de la faillite ou de I’insolvabilité de celui-ci ou est
terminé en raison de la faillite de I’employeur;

2° la date du retrait de I’employeur ou de la terminaison du régime est
postérieure au 30 décembre 2008 et antérieure au 1* janvier 2012 ;

3° a la date du retrait de I’employeur ou de la terminaison du régime,
I’actif est insuffisant pour acquitter intégralement les droits des participants
et bénéficiaires visés par le retrait ou la terminaison.

«230.0.0.2. Un participant ou un bénéficiaire visé par le retrait d’un
employeur ou par la terminaison d’un régime de retraite qui, a la date du
retrait ou de la terminaison, aurait eu droit au service d’une rente s’il en avait
fait la demande et dont les droits sont réduits en raison de I’insuffisance de
I’actif peut opter pour I’un des modes d’acquittement suivants:
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1° un transfert visé a ’article 98 ;

2° une rente servie sur l’actif administré par la Régie en vertu de
Particle 230.0.0.4.

«230.0.0.3. Un participant ou un bénéficiaire visé par le retrait d’un
employeur ou par la terminaison d’un régime de retraite, a qui une rente est
servie a la date du retrait ou de la terminaison et dont les droits sont réduits en
raison de I'insuffisance de I’actif, peut demander que sa rente soit garantie
par un assureur ou opter pour I’un des autres modes d’acquittement suivants :

1° une rente de remplacement constituée en application de I’article 92 ;

2° une rente servie sur l’actif administré par la Régie en vertu de
I’article 230.0.0.4.

«230.0.0.4. La Régie exerce les pouvoirs du comité de retraite a
I’égard des participants et des bénéficiaires d’un régime de retraite qui ont
choisi le mode d’acquittement prévu au paragraphe 2° de ’article 230.0.0.2
ou au paragraphe 2° de I’article 230.0.0.3 et sur 1’actif de ce régime qui
correspond a la partie des droits de ces participants et bénéficiaires qui peut
étre acquittée conformément a 1’article 218. Le comité de retraite, ou celui a
qui ont été délégués ou attribués ces pouvoirs, devient, dans cette mesure,
inhabile a les exercer.

Dans I’exercice de ces pouvoirs, la Régie assume les obligations et encourt
la responsabilité d’un comité de retraite.

«230.0.0.5. Malgré toute autre disposition, en ce qui concerne 1’actif
d’un régime de retraite administré par la Régie, seuls sont considérés comme
participants au régime ceux visés a 1’article 230.0.0.4.

«230.0.0.6. A moins que la Régie ne choisisse de les prendre a sa
charge, les dépenses relatives a I’administration du régime par la Régie sont
supportées par la partie de la caisse de retraite qu’elle administre.

«230.0.0.7. LaRégie peut, conformément aux conditions et modalités
prescrites par reglement du gouvernement, modifier le régime de retraite
pour améliorer les droits des participants et des bénéficiaires visés a
I’article 230.0.0.4.

«230.0.0.8. L’article 243 ne s’applique pas a une décision prise par la
Régie a titre de fiduciaire ou dans I’exercice des pouvoirs que lui attribue la
présente sous-section.

«230.0.0.9. LaRégie doit, au plus tard a la fin du cinqui¢me exercice
financier du régime de retraite qui suit ’exercice au cours duquel elle a
commencé a exercer a 1’égard des participants et des bénéficiaires du régime
visés a D’article 230.0.0.4 les pouvoirs du comité de retraite, faire garantir
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par un assureur les rentes qu’elle sert a ceux-ci. Elle peut par ailleurs, avant
I’expiration de ce délai, faire garantir par un assureur toute rente qu’elle sert,
notamment dans le cas ou le montant de celle-ci peut étre établi a un montant
au moins €gal a celui auquel le participant ou le bénéficiaire avait ou aurait
eu droit avant le retrait de I’employeur ou la terminaison du régime.

Les deuxieme, troisieme et quatrie¢me alinéas de I’article 237 s appliquent
alors, compte tenu des adaptations nécessaires.

Le montant de la rente garantie par un assureur en application du premier
alinéa doit étre au moins égal a celui de la rente qui aurait été versée si I’ actif
du régime avait été augmenté, a la date de la terminaison, d’une somme
représentant la différence entre les cotisations requises en application des
dispositions de la présente loi et celles requises en application d’un réglement
pris en vertu de I’article 2 en vue d’atténuer les effets de la crise financiere.

«230.0.0.10. Sil’actif durégime administré par la Régie est insuffisant
pour verser les rentes au fur et a mesure, pour obtenir qu’elles soient
garanties par un assureur ou pour payer les dépenses relatives al’administration,
le gouvernement verse a la Régie, sur le fonds consolidé du revenu, les
sommes requises a ces fins.

«230.0.0.11. Le gouvernement peut prendre tout réglement nécessaire
a I’application de la présente sous-section. Il peut notamment :

1° fixer les regles applicables a 1’évaluation des droits des participants et
des bénéficiaires et a la répartition de I’actif et du passif d’un régime de
retraite aux fins de déterminer la partie de la caisse de retraite du régime qui
doit &tre administrée par la Régie;

2° prescrire les conditions et les modalités permettant I’amélioration des
droits des participants et des bénéficiaires visés a 1’article 230.0.0.4. ».

3. L’article 244 de cette loi, modifié par I’article 40 du chapitre 42 des lois
de 2006 et par I’article 22 du chapitre 21 des lois de 2008, est de nouveau
modifié par I’insertion, apres le troisi¢éme alinéa, du suivant:

«Dans la mesure ou il vise 1’application, avec ou sans modification, d’une
norme de pratique établie par I’Institut canadien des actuaires, un réglement
pris en vertu du présent article n’est pas soumis a I’obligation de publication
ni au délai d’entrée en vigueur prévus aux articles 8 et 17 de la Loi sur les
réglements (chapitre R-18.1) et peut, s’il en dispose ainsi, rétroagir a une
date antérieure a celle de son entrée en vigueur, mais non antérieure a celle de
I’approbation de la norme par le Conseil des normes actuarielles de 1’ Institut
canadien des actuaires. ».

4. L’article 11 de la Loi modifiant la Loi sur les régimes complémentaires
de retraite, notamment en matiére de financement et d’administration (2006,
chapitre 42), modifié par 1’article 33 du chapitre 21 des lois de 2008, est de
nouveau modifié par I’addition, a la fin de I’article 119 qu’il édicte, de
I’alinéa suivant :
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«Toutrapportrelatif a une évaluation actuarielle doit, lors de sa transmission
a la Régie, étre accompagné d’un sommaire établi sur le formulaire fourni
par la Régie et des attestations et documents prévus dans le formulaire. ».

3. L’article 67.4 du Réglement sur les régimes complémentaires de retraite,
approuvé par le décret n° 1158-90 (1990, G.O. 2, 3246), est remplacé par le
suivant:

«67.4. Les hypothéses visées au premier alinéa de 1’article 61 de la Loi
sont celles décrites aux sections 3830 et 3840 des normes de pratique de
I’Institut canadien des actuaires, en tenant compte des modifications approuvées
le 8 décembre 2008 par le Conseil des normes actuarielles de I’Institut, étant
entendu qu’une table de mortalité différenciée selon le sexe doit étre utilisée.

Ces hypotheses s’appliquent en tenant compte des regles énoncées aux
paragraphes 3820.09 a 3820.11 de la section 3820 de ces normes de
pratique. ».

6. Les dispositions de I’article 67.4 de ce réglement, édicté par I’article 5
de la présente loi, peuvent, méme avant le 1¢ avril 2009, étre appliquées aux
fins de I’évaluation des engagements nés du régime dans le cadre d’une
évaluation actuarielle du régime dont la date est postérieure au
30 décembre 2008, si I’employeur — ou, dans le cas d’un régime
interentreprises, méme non considéré comme tel par application de I’article 11
de la Loi sur les régimes complémentaires de retraite, 1’ensemble des
employeurs qui y sont parties — transmet au comité de retraite un écrit
donnant instruction a cet effet.

7. Le premier reglement pris par le gouvernement en vertu de
I’article 230.0.0.11 de la Loi sur les régimes complémentaires de retraite
édicté par D’article 2 de la présente loi n’est pas soumis a 1’obligation
de publication prévue a l’article 8 de la Loi sur les réglements (L.R.Q.,
chapitre R-18.1).

Ce réglement entre en vigueur a la date de sa publication a la Gazette
officielle du Québec ou a toute date ultérieure qui y est fixée, malgré I’article 17
de cette loi. Il peut toutefois, une fois publié et s’il en dispose ainsi,
s’appliquer a compter de toute date non antérieure au 31 décembre 2008.

8. La présente loi entre en vigueur le 15 janvier 2009, a 1’exception de
I’article 4 qui entrera en vigueur le 1 janvier 2010 et de D’article 5 qui
entrera en vigueur le 1* avril 2009 ; toutefois, les articles 2 et 6 ont effet
depuis le 31 décembre 2008.
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Entrée en vigueur de lois

Gouvernement du Québec

Décret 92-2009, 11 février 2009

Loi modifiant la Loi sur I’instruction publique
et d’autres dispositions législatives (2008, c. 29)
— Entrée en vigueur de certaines dispositions

CONCERNANT I’entrée en vigueur de certaines dispo-
sitions de la Loi modifiant la Loi sur I’instruction
publique et d’autres dispositions 1égislatives (2008, c. 29)

ATTENDU QUE la Loi modifiant la Loi sur 1’instruction
publique et d’autres dispositions législatives (2008, c. 29)
a été sanctionnée le 29 octobre 2008 ;

ATTENDU QUE, en vertu de ’article 56 de cette loi,
ses dispositions entrent en vigueur a la date ou aux dates
fixées par le gouvernement, a I’exception des articles 27
et 55 qui sont entrés en vigueur le 1¢ juillet 2008 ;

ATTENDU QU’il y a lieu de fixer au 11 février 2009
la date de I’entrée en vigueur des articles 26, 30 et 35 de
la Loi modifiant 1a Loi sur I’instruction publique et d’autres
dispositions législatives et de fixer au 1* juillet 2009 la
date de I’entrée en vigueur des articles 1 a 8, 19, 20,22 a
25,28, 29, 31 a 33 et 54 de cette loi;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la reccomman-
dation de la ministre de 1’Education, du Loisir et du
Sport:

QUE les articles 26, 30 et 35 de 1a Loi modifiant la Loi
sur I’instruction publique et d’autres dispositions 1égis-
latives entrent en vigueur le 11 février 2009 et que les
articles 1 a 8, 19, 20, 22 a 25, 28, 29, 31 a 33 et 54 de
cette loi entrent en vigueur le 1 juillet 2009.

Le greffier du Conseil exécutif,
GERARD BIBEAU

51179
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Réglements et autres actes

Gouvernement du Québec

Décret 82-2009, 11 février 2009

Loi sur la qualité de I’environnement

(LR.Q., c. Q-2)

Enfouissement et incinération de matieres résiduelles
— Modification

CONCERNANT le Reglement modifiant le Réglement sur
I’enfouissement et I’incinération de matiéres résiduelles

ATTENDU QU’en vertu du paragraphe 5° de I’article 70
de la Loi sur la qualité de I’environnement (L.R.Q.,
c. Q-2), le gouvernement peut, par réglement, déterminer
les conditions ou prohibitions applicables a 1’établisse-
ment, a I’exploitation et a la fermeture de toute installation
d’élimination de matieres résiduelles;

ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 11 de la
Loi sur les reglements (L.R.Q., c. R-18.1) et a I’article 124
de la Loi sur la qualité de I’environnement, un projet de
Reéglement modifiant le Réglement sur 1’enfouissement
et 'incinération de matiéres résiduelles a été publié a la
Partie 2 de la Gazette officielle du Québec du 6 aofit 2008,
avec avis qu’il pourrait &tre édicté par le gouvernement a
I’expiration d’un délai de 60 jours a compter de cette
publication;;

ATTENDU QU’il y a lieu d’édicter ce reglement sans
modification;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation de la ministre du Développement durable, de
I’Environnement et des Parcs:

QUE le Reglement modifiant le Reglement sur 1’enfouis-
sement et I’incinération de matiéres résiduelles, annexé
au présent décret, soit édicté.

Le greffier du Conseil exécutif,
GERARD BIBEAU

Reglement modifiant le Réglement sur
I’enfouissement et I’incinération de
matieres résiduelles”

Loi sur la qualité de I’environnement
(L.R.Q.,c. Q-2, a. 70, par 5°; 1999, c. 75, a. 48)

1. LeReéglement surI’enfouissement et I’incinération
de matieres résiduelles est modifié par I’ajout, a la fin du
troisieéme alinéa de I’article 161, de la phrase suivante :

«Ces normes de localisation ne sont toutefois pas
applicables aux zones de dépdt dont 1’aménagement
respecte les dispositions du présent reglement sur 1’étan-
chéité et le captage des lixiviats applicables aux lieux
d’enfouissement technique. »

2. Le présent réglement entre en vigueur le quinziéme
jour qui suit la date de sa publication a la Gazette officielle
du Québec.

51178

Gouvernement du Québec

Décret 97-2009, 11 février 2009

Code des professions
(L.R.Q., c. C-26)

CONCERNANT le montant de la contribution de chaque
membre d’un ordre professionnel pour 1’année finan-
ciere 2009-2010 de I’ Office des professions du Québec

ATTENDU QUE, en vertu du premier alinéa de I’article
196.2 du Code des professions (L.R.Q., c. C-26), modifié
par Darticle 143 du chapitre 11 des lois de 2008, les
dépenses effectuées par 1’Office des professions du
Québec durant une année financiere sont a la charge des
membres des ordres professionnels;

* Les derniéres modifications au Réglement sur I’enfouissement et
I’incinération de matieres résiduelles, édicté par le décret n° 451-2005
du 11 mai 2005 (2005, G.O. 2, 1880), ont été apportées par le
reglement édicté par le décret n° 441-2008 du 7 mai 2008 (2008,
G.0. 2, 2098). Pour les modifications antérieures, voir le « Tableau
de modifications et Index sommaire », Editeur officiel du Québec,
2008, a jour au 1¢septembre 2008.
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ATTENDU QUE, en vertu du deuxiéme alinéa de cet
article, pour chaque année financiere de I’Office, les
membres des ordres sont tenus de payer une contribution
fixée par le gouvernement;;

ATTENDU QUE, en vertu du troisieme alinéa de cet
article, a chaque année financiére, & méme ses prévi-
sions budgétaires, 1’Office détermine les dépenses a
effectuer pour I’année financiére suivante, auxquelles
est soustrait ou ajouté, le cas échéant, le surplus ou le
déficit de 1’année financieére antérieure. Le montant
obtenu est alors divisé par le nombre de membres de
I’ensemble des ordres au 31 mars de I’année civile en
cours. Le résultat de cette division constitue le montant
de la contribution annuelle de chaque membre ;

ATTENDU QUE, en vertu du premier alinéa de 1’article
196.8 de ce code, modifié par 1’article 148 du chapitre
11 des lois de 2008, toute personne, tout groupe, tout
ministére ou tout autre organisme gouvernemental doit,
a I’égard de toute demande soumise par celui-ci a
I’Office ou a I’égard de tout acte qui doit étre fait par
I’Office dans I’exercice de ses fonctions, payer les frais
déterminés par réglement du gouvernement apres consul-
tation de 1’Office et du Conseil interprofessionnel ;

ATTENDU QUE, en vertu du deuxiéme alinéa de cet
article, les frais ainsi pergus au cours d’une année finan-
ciere sont pris en compte dans le calcul de la contribution
prévue a ’article 196.2 de ce code;

ATTENDU QUE, en vertu du paragraphe 4° de I’article
19.1 de ce code, modifié par I’article 4 du chapitre 11
des lois de 2008, la ministre a demandé 1’avis du Conseil
interprofessionnel du Québec sur le montant de la contri-
bution de chaque membre d’un ordre a étre fixé pour
I’exercice 2009-2010;

ATTENDU QU’il y a lieu de fixer le montant de la
contribution de chaque membre d’un ordre;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation de la ministre de la Justice:

QUE soit fixé a 26,70 $ le montant de la contribution
de chaque membre d’un ordre professionnel pour
I’année financiere 2009-2010 de 1’Office des professions
du Québec.

Le greffier du conseil exécutif,
GERARD BIBEAU

51180

Gouvernement du Québec

Décret 103-2009, 11 février 2009

Loi sur les services de santé et les services sociaux
(L.R.Q.,c.S-4.2)

Ministre de la Santé et des Services sociaux
— Renseignements devant étre transmis par
les établissements

CONCERNANT le Reéglement sur les renseignements
devant étre transmis par les établissements au ministre
de la Santé et des Services sociaux

ATTENDU QU’en vertu du paragraphe 26° de I’article
505 de la Loi sur les services de santé et les services
sociaux (L.R.Q., c. S-4.2), le gouvernement peut, par
reglement, prescrire les renseignements personnels ou
non qu’un établissement doit fournir au ministre concer-
nant les besoins et la consommation de services

ATTENDU QU’en vertu de I’article 433 de la méme loi,
dans I’exercice de ses fonctions prévues a I’article 431, le
ministre peut requérir qu’un établissement lui fournisse, a
I’époque et dans la forme qu’il détermine, les renseigne-
ments personnels ou non, prescrits par reglement pris en
vertu du paragraphe 26° de I’article 505 et qui concernent
les besoins et la consommation de services

ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 11 de
la Loi sur les réglements (L.R.Q., c. R-18.1), un projet
de Reéglement sur les renseignements devant étre transmis
par les établissements au ministre de la Santé et des
Services sociaux a été publié a la Partie 2 de la Gazette
officielle du Québec du 1v octobre 2008 avec avis qu’il
pourrait étre soumis au gouvernement pour édiction a
I’expiration d’un délai de 45 jours a compter de cette
publication;;

ATTENDU QU’il y a lieu d’édicter ce réglement avec
modifications ;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Santé et des Services sociaux :

QUE soit édicté le Reglement sur les renseignements
devant étre transmis par les établissements au ministre
de la Santé et des Services sociaux annexé au présent
décret.

Le greffier du Conseil exécutif,
GERARD BIBEAU
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Réglement sur les renseignements devant
étre transmis par les établissements au
ministre de la Santé et des Services
sociaux

Loi sur les services de santé et les services sociaux
(L.R.Q., c. S-4.2, a. 505, par. 26°)

1. Dans le présent réglement, on entend par:

1° «usager-individu» : toute personne qui bénéficie
d’interventions sur une base individuelle ;

2° «usager-groupe » : ensemble de personnes vivant
une situation semblable qui bénéficie d’interventions
préventives, thérapeutiques, éducatives, d’entraide ou
autre pendant une période déterminée;

3° «usager-communautaire» : groupe de la population
visé par un projet ou ayant des objectifs communs qui
bénéficie d’interventions communautaires.

2. L’établissement qui exploite un centre local de
services communautaires transmet au ministre les ren-
seignements mentionnés a I’annexe I a I’égard d’un
usager-individu, d’un usager-groupe ou d’un usager-
communautaire qui regoit les services d’un tel centre.

3. L’établissement public ou privé conventionné qui
exploite un centre d’hébergement et de soins de longue
durée transmet au ministre les renseignements mention-
nés a I’annexe II a I’égard d’un usager inscrit ou admis
pour recevoir les services offerts dans un tel centre, sauf
si cet usager occupe un lit classé au permis de 1’établis-
sement comme un lit d’hébergement en santé mentale.

4. L’établissement qui exploite une urgence transmet
au ministre les renseignements mentionnés a 1’annexe 11T
a I’égard de I’usager inscrit pour recevoir des services
d’urgence, sauf s’il se présente a ’unité d’urgence pour
un test diagnostique ou pour recevoir des services externes.

5. L’établissement qui exploite un centre hospitalier
transmet au ministre les renseignements mentionnés a
I’annexe IV a I’égard de 1’usager admis pour recevoir
des soins généraux ou spécialisés, y compris des soins
psychiatriques, selon la classe du centre hospitalier
exploité par I'établissement, et a 1’égard de 1’usager
inscrit en chirurgie d’un jour prévue au Manuel de gestion
financiére publi€ par le ministre en vertu de 1’article 477
de la Loi sur les services de santé et les services sociaux
(L.R.Q., c. S-4.2).

6. Tout établissement visé aux articles 2 4 5 transmet
également au ministre les renseignements suivants :

1° concernant I’identification de 1’usager-individu :
a) son nom;

b) son numéro d’assurance maladie;

c) son sexe;

d) la date de sa naissance;

e) le code postal de sa résidence;

2° le numéro de dossier de tout type d’usager;

3° la date de la premicre transmission et de mise a
jour de chaque renseignement transmis.

Dans le cas de I’usager admis dans 1’installation d’un
établissement visé a I’article 3 ou inscrit aux services de cet
établissement, le code postal exigé au sous-paragraphe e
du paragraphe 1° du premier alinéa est celui du lieu ou il
réside ou séjourne au moment ol un programme de
soins et de services débute.

"¢« Le présent réglement entre en vigueur le quinziéme
jour qui suit la date de sa publication a la Gazette officielle
du Québec.

ANNEXE I

1. L’établissement visé a D’article 2 du réglement
transmet, a 1’égard de tout type d’usager des services
d’un centre local de services communautaires, les rensei-
gnements suivants:

1° concernant chaque demande de services:

a) son numéro d’ordre ;

b) la date de sa réception;

c) sa provenance;

d) son objet;

e) le centre ou le sous-centre d’activités visé;

f) la décision rendue a la suite de ’analyse de la
demande et la date de cette décision;

2° T’indication du type d’usager;
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3° concernant chaque intervention ou activité ponc-
tuelle:

a) son numéro d’ordre ;

b) le centre ou sous-centre d’activité visé;
c) sadate;

d) son type;

e) ses raisons;

f) toute action effectuée par I’intervenant;
g) son suivi;

h) le programme maitre auquel elle se rattache;
i) son mode;

j) le lieu de I’intervention ou de I’activité ;
k) dans le cas d’une intervention, sa durée;

[) la langue utilisée lors de I’intervention ou de
I’activité ;

m) la catégorie d’emploi de I’intervenant et son lien
avec 1’établissement;

n) le nombre d’intervenants participant a I’intervention
ou a I’activité;

0) sil’intervention ou I’ activité est effectuée en milieu
scolaire, I’ordre d’enseignement visé ;

p) sil’intervention ou I’activité s’adresse a un usager-
groupe, le nombre de participants.

2. Outre les renseignements prévus a ’article 1, 1’établis-
sement visé a D’article 2 du réglement transmet les
renseignements suivants:

1° concernant I’'usager-individu:

a) la raison pour laquelle son numéro d’assurance
maladie ne peut étre fourni, le cas échéant;

b) la date a compter de laquelle il est en attente d’un
hébergement, le cas échéant;

c) le code de la municipalité ol se trouve sa résidence ;

2° concernant les services spécifiques rendus a
I’usager-individu en périnatalité :

a) le numéro d’ordre du service;
b) le service auquel il est inscrit;

c) les dates de début et de fin de ’inscription au
service;

d) laraison de la cessation de I’inscription au service;

e) T’age de la grossesse au moment de 1’inscription
au service, le cas échéant ;

f) ’environnement social immédiat de I’usager;

g) lindication de la situation financiere de 1’usager
au moment de I’inscription au service, en ce qu’elle se
trouve sous ou au-dessus du seuil de faible revenu apres

impdt défini par Statistique Canada;

h) le niveau de scolarité de I’usager au moment de
son inscription au service;

i) I'indication que I’usager est ou non un autochtone;;

j) 'indication que I’usager est ou non un immigrant
qui habite le Canada depuis 5 ans ou moins;

k) les gravida, para et aborta prénataux ou postnataux,
selon le moment de son inscription au service;

[) la date de I’accouchement;

m) la durée de la gestation au moment de 1’accou-
chement;

n) le nombre de naissances vivantes ou de

mortinaissances au moment de I’accouchement;
0) le poids en grammes de 1’enfant a la naissance;

p) le mode d’alimentation de 1’enfant a différentes
étapes de son développement;

3° concernant les services d’immunisation rendus a
I’usager-individu:

a) le numéro d’ordre de vaccination;
b) la date de I’administration du vaccin;

¢) le type d’organisme vaccinateur;
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d) dans le cas du vaccin contre 1’influenza, la raison
de la vaccination;

e) le numéro de produit immunisant;

4° la catégorie et la population cible de 1’usager-
groupe;

5° la catégorie, la population cible et les principales
activités de 1’'usager-communautaire.

3. Toute transmission de renseignements visés aux
articles 1 et 2 est accompagnée des suivants:

1° le code de la région sociosanitaire d’ou proviennent
les renseignements ;

2° le numéro de permis de 1’établissement qui transmet
les renseignements ;

3° la date de la transmission ;

4° le numéro attribué a la transmission;

5° les dates de début et de fin de la période visée.
ANNEXE I1
1. Lorsqu’un programme de soins et de services est mis
en ceuvre pour un usager, 1’établissement visé a I’article 3
du réglement transmet les renseignements suivants :

1° concernant I’usager:

a) son état civil;

b) le groupe ethnique ou culturel auquel il s identifie ;

c) la langue de communication utilisée dans ses
activités de la vie courante ;

d) son appartenance religieuse ;
e) le mode de gestion de ses biens;
f) la date et le lieu de son déces, le cas échéant;

2° concernant les services rendus a 1’usager qui
bénéficie d’un programme de soins et de services:

a) la date a laquelle le programme est déterminé;

b) la date a laquelle le programme commence pour
I’usager a la suite de ’enregistrement de sa présence ;

¢) le programme appliqué a I’usager;

d) le programme maitre auquel se rattache le programme
de I'usager;

e) si’usager est inscrit aux programmes «centre de
jour» ou «hodpital de jour»:

i. les jours de la semaine et, pour chaque jour, la
période de la journée au cours de laquelle des interven-
tions sont planifiées dans le cadre du programme ;

ii. le mode de transport utilisé chaque jour par ’'usager
lors de ses déplacements a 1’aller et au retour pour
bénéficier du programme, qu’il s’agisse ou non d’un
transport fourni par 1’établissement ;

f) le type de ressource qui dispense le programme ;
g) si le programme est interrompu:
i. la date et la raison de I’interruption

ii. dans la mesure ol I’interruption a duré plus d’une
journée, la date a laquelle I’'usager reprend le programme ;

h) la date a laquelle le programme se termine et la
raison de la cessation;;

3° concernant le point de départ et la destination de
I’usager qui bénéficie d’un programme de soins et
de services:

a) le lieu et le code de la municipalité ou réside ou
séjourne 1’usager au début et a la fin du programme;

b) le code postal du lieu ot réside ou séjourne 1’usager
a la fin du programme ;

c¢) tout autre programme auquel a participé 1’usager
avant le début du programme ;

d) la personne ou I’organisme qui a fait la demande
ayant mené a la détermination du programme ;

e) le programme ainsi que la personne ou 1’orga-
nisme vers lequel I’usager est dirigé a la fin du
programme ;

4° concernant chaque diagnostic posé sur ’usager
pendant la période ou il participe a un programme de
soins et de services:

a) la date de toute évaluation;
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b) le diagnostic selon la Classification statistique
internationale des maladies et des problemes de santé
connexes, dixiéme révision, version élargie par 1’Institut
canadien d’information sur la santé (CIM-10-CA);

c) le type de diagnostic;
d) la date du diagnostic;

5° concernant tout médicament prescrit administré a
I’usager dans un établissement visé a ’article 3 du
réglement pendant la période ou il participe a un
programme de soins et de services:

a) la date du début de I’administration du médicament ;

b) le numéro d’identification du médicament prescrit
identifié dans la liste des médicaments-établissements,
a D’exception d’un médicament faisant 1’objet d’une
ordonnance collective ;

c) la date a laquelle se termine la médication;

6° concernant tout accident ou incident subi par 1’usa-
ger pendant la période ou il participait a un programme
de soins et de services:

a) la date, le lieu et I’heure de 1’accident ou de
I’incident a I’origine du traumatisme ou de I’effet nocif
subi par I’usager;

b) la cause de l’accident ou de I’incident et sa
description;;

c) les circonstances préalables a 1’accident ou a
I’incident et la description des faits:

i. le type de situation précédant 1’accident ou
I’incident;

ii. ’état mental de 1’usager avant I’accident ou
I’incident;

iii. la mobilité de 1’usager avant [’accident ou
I’incident;

iv. le degré de surveillance requis par I’usager avant
I’accident ou I’incident;

v. les facteurs ayant pu contribuer a 1’accident ou a
I’incident;

vi. I’environnement physique avant I’accident ou
I’incident pouvant avoir eu une influence sur sa
survenance ;

vii. la configuration du lit au moment de 1’accident
ou de ’incident;

d) les répercussions de I’événement sur 1’'usager qui
permettent de déterminer s’il s’agit d’un accident ou
d’un incident;

e) I’opinion de I’intervenant relativement a une éven-
tuelle réclamation de 1’usager a la suite de 1’accident ou
de I’incident ;

7° concernant toute mesure de contrdle appliquée a
I'usager:

a) le type de mesure de contrdle appliquée ;

b) la date de début d’application de la mesure de
contrdle;

c) le motif de la mesure de controle ;

d) la catégorie de professionnel qui a décidé de
recourir a la mesure de controle ;

e) le nombre total d’heures par jour durant lesquelles
I’usager subit la mesure de controle;

f) la date a laquelle prend fin la mesure de contrdle;

8° concernant toute transmission de renseignements
au ministre :

a) le code de I'installation transmettrice ;

b) le numéro de permis de I’établissement qui fournit
des services a 1’usager;

c) le numéro de I’installation au permis de 1’établis-
sement qui fournit les services a 1’usager;

d) la date de la transmission;

e) le numéro attribué a la transmission;

f) les dates de début et de fin de la période visée.
ANNEXE III

1. L’établissement visé a D’article 4 du reglement
transmet les renseignements suivants :

1° concernant 1’usager:

a) le code de la municipalité ou se trouve sa
résidence;;
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b) la raison pour laquelle son numéro d’assurance
maladie ne peut étre fourni, le cas échéant;

c) les date, heure, minute et seconde de son déces, le
cas échéant ;

d) l’indication de I’intervention d’un coroner a la
suite de son déces, le cas échéant ;

e) I'indication qu’une autopsie a été demandée a la
suite du déces, le cas échéant;

2° concernant toute période de soins de 1’usager a
I’unité d’urgence :

a) le numéro identifiant la période;

b) les date, heure, minute et seconde de début de la
période ;

¢) le mode d’arrivée a I’unité d’urgence ;
d) 1’age de I'usager au moment de la période ;
e) la catégorie majeure de diagnostic;

f) la raison de la visite de 1'usager a 1’unité
d’urgence;

g) le diagnostic;

h) ’existence ou non d’un médecin de famille et
d’un médecin orienteur;

i) le numéro du formulaire de déclaration du trans-
port ambulancier, le cas échéant;

j) les date, heure, minute et seconde de la fin du
premier triage;

k) le code de priorité du premier triage;
) I’autonomie de I’usager apres le premier triage;

m) les date, heure, minute et seconde de la premiere
prise en charge, le cas échéant;

n) les date, heure, minute et seconde de la premiere
demande d’admission, annulée ou non, le cas échéant;

o) le service clinique de la derniére demande
d’admission, annulée ou non, le cas échéant;

p) les date, heure, minute et seconde auxquelles
I’usager a quitté I’unité d’urgence;

q) la destination de 1’usager a son départ de ’unité
d’urgence;

r) la raison du transfert de 1’'usager dans une autre
installation, le cas échéant et, si le transfert est effectué
en raison de la non-disponibilité du service, la priorité
accordée au transfert de I’usager;

s) si 'usager provient d’une autre installation, le
numéro de ’installation d’origine au permis de 1’établis-
sement ;

t) sil’usager est transféré dans une autre installation,
le numéro de I’installation qui le regoit au permis de
I’établissement;

3° concernant toute consultation de 1’usager dans le
cadre d’une période de soins a 1’unité d’urgence :

a) les date, heure, minute et seconde de la prescription
de la consultation ;

b) les date, heure, minute et seconde de la consultation ;
¢) la spécialité médicale visée;

d) 1’état de réalisation de la consultation ;

e) le numéro de la consultation;

4° concernant I’occupation d’une civiere par I’'usager
pendant la période de soins:

a) les date, heure, minute et seconde du début de la
premiere période d’occupation;

b) les date, heure, minute et seconde de fin de la
derniere période d’occupation;

c) la catégorie de la premiere période d’occupation;

5° concernant toute transmission de renseignements
au ministre :

a) le numéro de I’extraction des données ;

b) les date, heure, minute et seconde de 1’extraction
des données ;

c) le numéro au permis de 1’établissement de 1’instal-
lation a laquelle est rattachée I’unité d’urgence.
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ANNEXE IV

1. L’établissement visé a D’article 5 du reglement
transmet les renseignements suivants:

1° concernant I’usager:
a) I’indication qu’il s’agit ou non d’un nouveau-né;

b) le code de la municipalit¢é ou se trouve sa
résidence ;

c¢) le lieu de sa naissance;

d) le code correspondant a son occupation;

e) son état civil ;

f) sil’usager est décédé, la cause immédiate du déces
selon la CIM10-CA, le type de déces et I’indication qu’il

y a eu ou non autopsie et enquéte du coroner;

2° concernant I’accident a I’origine de 1’hospitalisation
de I’usager, le cas échéant:

a) la date de I’accident ;

b) le code correspondant a la cause extérieure de
I’accident selon la CIM-10-CA ;

¢) le code correspondant au lieu de I’accident selon la
CIM-10-CA;

3° concernant la provenance, I’admission et la desti-
nation de ’usager:

a) le code de I’installation de provenance;

b) le type de provenance;

c) les date et heure d’admission;

d) le type d’admission;

e) le diagnostic a I’admission selon la CIM-10-CA ;

f) le type de soins prodigués;

g) si I'usager est transféré directement de I’unité
d’urgence de I’établissement a une unité de soins de
courte durée ou en chirurgie d’un jour dans le méme

établissement, la date d’inscription a I’unité d’urgence;;

h) la responsabilité du paiement pour le séjour
hospitalier;

i) les date et heure de sortie de I’installation ou les
soins ont été prodigués;

j) le nombre de jours de congé temporaire ;

k) le nombre de jours d’hospitalisation;

) le code de I’installation de destination;

m) le type de destination;

4° le diagnostic selon la CIM-10-CA ;

5° concernant tout séjour de 1’'usager dans un service
ou des soins lui sont prodigués, ainsi que tout diagnostic
y ayant été établi:

a) le code du service;

b) le type de séjour;

c) le statut de résidence du médecin soignant et sa
spécialité ;

d) le diagnostic d’affection justifiant le séjour de
I’usager dans le service selon la CIM-10-CA et la carac-
téristique du diagnostic;

e) la durée du séjour dans le service;

6° concernant toute autre affection que celles visées
aux paragraphes 2° ou 5° diagnostiquée ou traitée pendant
I’hospitalisation de I’usager:

a) le diagnostic principal selon la CIM-10-CA ;

b) le service dans lequel I’affection a été diagnosti-
quée ou traitée et la caractéristique du diagnostic;

7° concernant toute consultation médicale de ’'usager
pendant son hospitalisation :

a) le service duquel provient la demande de
consultation ;

b) le domaine de consultation;
c¢) la spécialité du médecin consultant;
8° le nombre total de consultations de ’usager;

9° concernant toute intervention aupres de 1’usager
pendant son hospitalisation:

a) le service auquel est inscrit 1’usager;
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b) la date et le lieu de I’intervention;

¢) le code de I’intervention selon la Classification
canadienne des interventions (CCI);

d) Tattribut de situation de I’intervention selon la CCI;
e) I’attribut de lieu de I’intervention selon la CCI;
f) Dattribut d’étendue de I’intervention selon la CCI;

g) le nombre de fois qu’une intervention a été
pratiquée;

h) le statut de résidence et la spécialité du médecin
ayant procédé a une intervention ou ayant pratiqué une
anesthésie ;

i) la technique d’anesthésie utilisée ;

10° concernant tout séjour de I’usager dans une unité
de soins intensifs:

a) le code de I’unité de soins intensifs;
b) la durée du séjour;

11° concernant 1’usager ayant regu des services a la
suite d’une naissance ou d’une mortinaissance :

a) le nombre de mortinaissances a la suite de la
grossesse ayant donné lieu aux services, le cas échant;

b) le nombre de mortinaissances qui ont donné lieu a
une autopsie a la suite de la grossesse visée, le cas
échéant;

c) la masse exprimée en grammes d’un produit
de conception de plus de 100 grammes en cas de
naissance vivante ou de plus de 500 grammes en cas de
mortinaissance ;

d) la durée de la gestation;

12° concernant toute transmission de renseignements
au ministre :

a) la période financiere visée ;
b) le type de transaction;
c) la date de transmission;

d) le numéro d’admission;

e) le numéro de I’installation ou les soins ont été
prodigués au permis de 1’établissement.

L’établissement visé & I’article 5 du réglement doit
aussi transmettre le renseignement prévu au sous-
paragraphe ¢ du paragraphe 11° du premier alinéa pour
tout usager né dans une installation de I’établissement
ou y ayant été admis dans les 28 jours de sa naissance.

11 doit de plus transmettre le renseignement prévu au
sous-paragraphe d du paragraphe 11° du premier alinéa
pour tout usager né dans une installation de 1’établisse-
ment, ainsi que le numéro de dossier médical de la mere.

2. Outre les renseignements prévus a 1’article 1,
I’établissement visé a I’article 5 du réglement qui établit
un diagnostic de tumeur transmet les renseignements
suivants:

1° concernant I’usager: le nom de la mere a la nais-
sance ainsi que le nom du pere;

2° concernant toute tumeur diagnostiquée de 1’usager :
sa topographie selon la CIM-10-CA, sa morphologie selon
la Classification internationale des maladies : oncologie,
1% édition (CIM-O-3) ainsi que son mode de diagnostic.

51182

Gouvernement du Québec

Décret 104-2009, 11 février 2009

Loi sur les services de santé et les services sociaux
(L.R.Q.,c.S-4.2)

Montants applicables aux fins de ’autorisation
requise de I’agence pour certains travaux relatifs
aux immeubles d’un établissement public ou d’un
établissement privé conventionné

— Modification

CONCERNANT le Reéglement modifiant le Réglement
sur les montants applicables aux fins de I’autorisation
requise de I’agence pour certains travaux relatifs aux
immeubles d’un établissement public ou d’un établis-
sement privé conventionné

ATTENDU QUE, en vertu du paragraphe 3° de I’article 505
de la Loi sur les services de santé et les services sociaux
(L.R.Q., c. S-4.2), le gouvernement peut, par reglement,
déterminer les montants applicables aux fins de 1’autori-
sation requise de I’agence pour les travaux mentionnés au
paragraphe 3° de I’article 263 de cette loi;



354 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 25 février 2009, 141° année, n° 8

Partie 2

ATTENDU QUE le Réglement sur les montants applica-
bles aux fins de I’autorisation requise de 1’agence pour
certains travaux relatifs aux immeubles d’un établisse-
ment public ou d’un établissement privé conventionné
précise, a I’article 1, le montant en de¢a duquel I’agence
doit préalablement autoriser les projets d’immobilisation
de ces établissements ;

ATTENDU QU’il est opportun de modifier ce montant;

ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 11 de
la Loi sur les réglements (L.R.Q., c. R-18.1), un projet
de Reglement modifiant le Reglement sur les montants
applicables aux fins de I’autorisation requise de I’agence
pour certains travaux relatifs aux immeubles d’un établis-
sement public ou d’un établissement privé conventionné
a été publié a la Partie 2 de la Gazette officielle du
Québec du 22 octobre 2008, avec avis qu’il pourrait étre
édicté par le gouvernement a 1’expiration d’un délai de
45 jours a compter de cette publication;

ATTENDU QU’il y a lieu d’édicter ce reglement sans
modification;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Santé et des Services sociaux :

QUE soit édicté le Réglement modifiant le Réglement
sur les montants applicables aux fins de 1’autorisation
requise de I’agence pour certains travaux relatifs aux
immeubles d’un établissement public ou d’un établisse-
ment privé conventionné, annexé au présent décret.

Le greffier du Conseil exécutif,
GERARD BIBEAU

Reéglement modifiant le Reglement sur
les montants applicables aux fins de
P’autorisation requise de I’agence pour
certains travaux relatifs aux immeubles
d’un établissement public ou d’un
établissement privé conventionné”

Loi sur les services de santé et les services sociaux
(L.R.Q., c. S-4.2, a. 505, par. 3°)

1. Le Réglement sur les montants applicables aux fins
de I’autorisation requise de 1’agence pour certains travaux
relatifs aux immeubles d’un établissement public ou d’un
établissement privé conventionné est modifié par le
remplacement, a la fin du premier alinéa de 1’article 1,
de «2 000 000 $» par «5 000 000 $».

* Le Reglement sur les montants applicables aux fins de 1’autori-
sation requise de I’agence pour certains travaux relatifs aux immeubles
d’un établissement public ou d’un établissement privé conven-
tionné, édicté par le décret n® 60-2003 du 22 janvier 2003 (2003,
G.0.2,721),n’a pas fait I’objet de modification depuis son édiction.

2. Le présent réglement entre en vigueur le quinziéme
jour qui suit 1a date de sa publication a la Gazette officielle
du Québec.

51183

Gouvernement du Québec

Décret 142-2009, 18 février 2009

Loi sur les relations du travail, la formation
professionnelle et la gestion de la main-d’oeuvre
dans I’industrie de la construction

(L.R.Q., c. R-20)

Commission de la construction du Québec
— Certaines exemptions a I’obligation d’étre
titulaire d’un certificat de compétence ou
d’une exemption

— Modifications

CONCERNANT le Réglement modifiant le Réglement sur
certaines exemptions a 1’obligation d’étre titulaire d’un
certificat de compétence ou d’une exemption délivré par
la Commission de la construction du Québec

ATTENDU QU’en vertu du deuxieéme alinéa de I’ article 123
de la Loi sur les relations du travail, la formation profes-
sionnelle et la gestion de la main-d’oeuvre dans I’industrie
de la construction (L.R.Q., c. R-20) le gouvernement
peut, pour donner effet a2 une entente intergouverne-
mentale en matiere de mobilité de 1a main-d’oeuvre ou de
reconnaissance mutuelle des qualifications, compétences
ou expériences de travail dans des métiers et occupations
de I’industrie de la construction, prendre des réglements
pour exempter, aux conditions qu’il détermine, certaines
personnes de 1’obligation d’étre titulaires d’un certificat
de compétence ou d’une exemption délivré par la
Commission de la construction du Québec;

ATTENDU QUE le deuxiéme alinéa de cet article énonce
également que ces réglements peuvent notamment prévoir
des adaptations aux dispositions de cette loi et de ses
reglements ainsi que des régles particulieres de gestion;

ATTENDU QUE, par le décret numéro 951-2008 du
1" octobre 2008, le gouvernement a approuvé 1’Entente
entre le gouvernement du Québec et le gouvernement du
Nouveau-Brunswick sur la mobilité de la main-d’ceuvre
et la reconnaissance de la qualification professionnelle,
des compétences et des expériences de travail dans
I’industrie de la construction ;
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ATTENDU QU’il y a lieu, pour donner effet a cette
entente, d’édicter le Reglement modifiant le Reglement
sur certaines exemptions a 1’obligation d’étre titulaire d’un
certificat de compétence ou d’une exemption délivré par
la Commission de la construction du Québec, annexé au
présent décret ;

ATTENDU QUE le deuxi¢me alinéa de ’article 123 de
la Loi sur les relations du travail, la formation profes-
sionnelle et la gestion de la main-d’oeuvre dans 1’indus-
trie de la construction énonce qu’un tel réglement n’est
pas soumis a 1’obligation de publication et au délai
d’entrée en vigueur prévus aux articles 8 et 17 de la Loi
sur les reglements (L.R.Q., c. R-18.1);

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre du Travail :

QUE le Reéglement modifiant le Réglement sur certaines
exemptions a I’obligation d’étre titulaire d’un certificat
de compétence ou d’une exemption délivré par la
Commission de la construction du Québec, annexé au
présent décret, soit édicté.

Le greffier du Conseil exécutif,
GERARD BIBEAU

Réglement modifiant le Reglement

sur certaines exemptions a I’obligation
d’étre titulaire d’un certificat de
compétence ou d’une exemption délivré
par la Commission de la construction du
Québec”

Loi sur les relations du travail, la formation
professionnelle et la gestion de la main-d’ceuvre
dans I’industrie de la construction

(L.R.Q., c. R-20, a. 123, 2° al.)

1. LeRéglement sur certaines exemptions a1’ obligation
d’étre titulaire d’un certificat de compétence ou d’une
exemption délivré par la Commission de la construction du
Québec est modifié par I’insertion, apres I’article 2.2, des
suivants:

* Les derniéres modifications au Réglement sur certaines exemp-
tions a I’obligation d’étre titulaire d’un certificat de compétence ou
d’une exemption délivré par la Commission de la construction
du Québec, édicté par le décret n® 4-97 du 7 janvier 1997 (1997,
G.O. 2,231), ont été apportées par le réglement édicté par le décret
n°® 677-2006 du 28 juin 2006 (2006, G.O. 2, 2668). Pour les
modifications antérieures, voir le « Tableau des modifications et
Index sommaire», Editeur officiel du Québec, 2008, 2 jour au
1< septembre 2008.

«2.3. Une personne domiciliée au Nouveau-Brunswick
qui est visée par I’Entente entre le gouvernement du
Québec et le gouvernement du Nouveau-Brunswick du 3
octobre 2008 sur la mobilité de la main-d’oeuvre et la
reconnaissance de la qualification professionnelle, des
compétences et des expériences de travail dans 1’industrie
de la construction et qui satisfait, conformément aux
dispositions de cette entente, aux exigences applicables
en matiere de formation en santé et sécurité du travail, est
exemptée de 1’obligation d’étre titulaire des certificats
ou exemptions délivrés par la Commission de la cons-
truction du Québec mentionnés aux paragraphes 1° et 2°
aux conditions qui y sont prescrites:

1° un certificat de compétence-compagnon, un certi-
ficat de compétence-apprenti ou une exemption relative
a I’un ou I’autre de ces certificats: é&tre titulaire d’une
attestation reconnue et en vigueur I’autorisant a exercer,
au Nouveau-Brunswick, un métier qui, dans cette entente
ou en application de celle-ci, est apparié a 1'un des
métiers énumérés dans I’annexe A du Reéglement sur la
formation professionnelle de la main-d’oeuvre de
I’industrie de la construction, approuvé par le décret
numéro 313-93 du 10 mars 1993 et ses modifications
actuelles ou futures, ou a une spécialité d’un tel métier;

2° un certificat de compétence-occupation ou une
exemption relative a ce certificat: démontrer, au moyen
de pieces justificatives, qu’elle a travaillé 750 heures ou
plus dans I’industrie de la construction.

L’exemption édictée par le premier alinéa n’est appli-
cable, pour I’exécution de travaux de construction a titre
de salarié, qu’a la condition que la personne qu’elle vise
soit également titulaire d’une carte délivrée par la
Commission en vertu de 1’article 36 de la Loi sur les
relations du travail, la formation professionnelle et la gestion
de la main-d’oeuvre dans I’industrie de la construction
(L.R.Q., c. R-20).

«2.4. Pour I’application du paragraphe 1° du premier
alinéa de I’article 2.3, un certificat d’aptitude, un diplome
d’apprentissage ou une carte d’identification d’apprenti
délivré sous I’autorité d’une loi de la province du Nouveau-
Brunswick constitue une attestation reconnue ; il en est de
méme d’un certificat d’aptitude ou d’un diplome
d’apprentissage sur lequel une mention «sceau rouge » a
été apposée conformément aux dispositions d’une entente
interprovinciale sur la reconnaissance réciproque de la
qualification professionnelle (sceau rouge). ».
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2. L’article 3 de ce réglement est modifié:

1° par le remplacement des mots «ou a Terre-Neuve
ou dans la partie terre-neuvienne du Labrador» par «, a
Terre-Neuve ou dans la partie terre-neuvienne du Labrador
ou au Nouveau-Brunswick » ;

2° par le remplacement de «ou aux paragraphes 1° et
2° de D’article 2.1 » par «, aux paragraphes 1° et 2° du
premier alinéa de I’article 2.1 ou aux paragraphes 1° et
2° du premier alinéa de I’article 2.3 ».

3. L’article 4 de ce réglement est modifié par le rempla-
cement de «de I'article 1 ou de l'article 2.1» par «des
articles 1, 2.1 ou 2.3 ».

4. L’article 5 de ce réglement est modifié par le rempla-
cement de «de ’article 1 ou de I’article 2.1» par «des
articles 1, 2.1 ou 2.3 ».

3. L’article 6 de ce réglement est modifié:

1° par le remplacement des deux premiers alinéas
par le suivant:

«6. Pour I’application des dispositions pertinentes
du Reéglement sur la formation professionnelle de la
main-d’oeuvre de I’industrie de la construction, approuvé
par le décret numéro 313-93 du 10 mars 1993 et ses
modifications actuelles ou futures, a une personne qui
bénéficie d’'une exemption en vertu des articles 1, 2.1
ou 2.3 du présent reglement, celle qui est titulaire d’un
certificat de qualification professionnelle, d’un certificat
de qualification, d’un certificat d’apprentissage, d’une carte
d’activité de métier, d’une carte de travaux spécialisés,
d’un certificat d’aptitude ou d’un diplome d’apprentis-
sage est réputée €tre un compagnon et celle qui est
titulaire d’un certificat de qualification professionnelle
provisoire ou d’une carte d’identification d’apprenti est
réputée étre un apprenti. » ;

2° par la suppression, dans le troisiéme alinéa, des
mots «ou au deuxieme ».

6. Le présent réglement entre en vigueur le 2 mars 2009.

51217

Gouvernement du Québec

Décret 143-2009, 18 février 2009

Loi sur le batiment
(L.R.Q., c.B-1.1)

Reéglement d’application
— Modifications

CONCERNANT le Reéglement modifiant le Réglement
d’application de la Loi sur le batiment

ATTENDU QU’en vertu de I’article 4.1 et du paragraphe 1°
du premier alinéa de I’article 182 de la Loi sur le batiment
(L.R.Q., c. B-1.1) le gouvernement peut, par réglement,
soustraire des catégories d’entrepreneurs de 1’application
totale ou partielle de cette loi;

ATTENDU QU’en vertu du deuxiéme alinéa de I’ article 182
de cette loi un réglement pris en vertu du paragraphe 1° du
premier alinéa de cet article peut notamment, lorsqu’il est
édicté pour donner effet a une entente intergouverne-
mentale en matiére de mobilité ou de reconnaissance des
qualifications, compétences ou expériences de travail
des entrepreneurs de construction, prévoir, a 1I’égard des
catégories de personnes ou d’entrepreneurs qu’il vise, des
adaptations aux dispositions de cette loi et de ses regle-
ments, y compris ceux adoptés par la Régie du batiment du
Québec, ainsi que des régles particulieres de gestion ;

ATTENDU QU’en vertu du deuxiéme alinéa de I’ article 192
de cette loi le contenu d’un tel réglement peut varier pour
faciliter la reconnaissance des qualifications, compétences
ou expériences de travail d’entrepreneurs de construction
visés dans une entente intergouvernementale en matiére de
mobilité ou de reconnaissance de telles qualifications,
compétences ou expériences de travail ;

ATTENDU QUE, par le décret numéro 951-2008 du
1°" octobre 2008, le gouvernement a approuvé I’Entente
entre le gouvernement du Québec et le gouvernement du
Nouveau-Brunswick sur la mobilité de la main-d’ceuvre
et la reconnaissance de la qualification professionnelle,
des compétences et des expériences de travail dans
I’industrie de la construction;

ATTENDU QU’il y a lieu, pour donner effet a cette
entente, d’édicter le Reglement modifiant le Reglement
d’application de la Loi sur le batiment, annexé au présent
décret;
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ATTENDU QU’en vertu du deuxiéme alinéa de 1’article
182 de la Loi sur le batiment un réglement pris pour
donner effet a une entente intergouvernementale n’est
pas soumis a 1’obligation de publication et au délai
d’entrée en vigueur prévus aux articles 8 et 17 de la Loi
sur les reglements (L.R.Q., c. R-18.1);

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre du Travail :

QUE le Reglement modifiant le Reglement d’applica-
tion de la Loi sur le batiment, annexé au présent décret,
soit édicté.

Le greffier du Conseil exécutif,
GERARD BIBEAU

Reglement modifiant le Réglement
d’application de la Loi sur le batiment”

Loi sur le batiment
(L.R.Q.,c.B-1.1,a. 4.1, a. 182, 1* al., par. 1° et 2° al.
eta. 192, 2°al.)

1. Le Réglement d’application de la Loi sur le bati-
ment est modifié par ’insertion, apres 1’article 3.1, du
suivant:

«3.1.0.1. Sous réserve des deuxiéme et troisieme
alinéas, un entrepreneur de construction domicilié au
Nouveau-Brunswick est exempté de 1’application du
paragraphe 1° du premier alinéa de l’article 58 de la
Loi et des dispositions portant sur la vérification des
connaissances du Reéglement sur la qualification pro-
fessionnelle des entrepreneurs et des constructeurs-pro-
priétaires, approuvé par le décret n° 314-2008 du 2
avril 2008, lorsqu’il établit étre enregistré depuis au
moins 5 ans aupres de la Commission de la santé, de la
sécurité et de I’indemnisation des accidents au travail du
Nouveau-Brunswick, au moyen d’une confirmation écrite
délivrée par celle-ci.

Aux fins de la délivrance d’une licence de la
sous-catégorie «15.5 Entrepreneur en plomberie» ou
«16. Entrepreneur en électricité» de 1’annexe II de ce
reglement, il doit également étre titulaire, depuis au moins
5 ans, d’une licence d’entrepreneur de plomberie ou

* Les dernieéres modifications au Reéglement d’application de la
Loi sur le batiment, édicté par le décret n° 375-95 du 22 mars 1995
(1995, G.0. 2, 1497), ont été apportées par le reglement édicté par le
décret n° 315-2008 du 2 avril 2008 (2008, G.O. 2, 1718). Pour les
modifications antérieures, voir le «Tableau des modifications et
Index sommaire », Editeur officiel du Québec, 2008, a jour au
1 septembre 2008.

d’entrepreneur en électricité, groupe 3, selon le cas,
délivrée par le ministere de la Sécurité publique du
Nouveau-Brunswick.

Aux fins de la délivrance d’une licence de la sous-
catégorie « 15.1 Entrepreneur en systemes de chauffage
a air chaud », «15.2 Entrepreneur en systémes de briileurs
au gaz naturel», «15.3 Entrepreneur en systémes de
brileurs a ’huile » ou « 15.4 Entrepreneur en systemes
de chauffage a eau chaude et a vapeur » de 1’annexe II
de ce méme reglement, il doit également exécuter ou
faire exécuter, depuis au moins 5 ans, des travaux de
construction compris dans la sous-catégorie de licence
en vertu de laquelle il veut exécuter ou faire exécuter de
tels travaux au Québec.

L’exemption visée par le présent article n’est valable
que pour les catégories ou sous-catégories de licences
correspondant aux domaines pour lesquels 1’entrepreneur
est enregistré et tant qu’il continue de remplir toute condi-
tion requise par le présent article pour s’en prévaloir. ».

2. L’article 3.1.1 de ce réglement est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, des
mots «dont la soumission est rejetée» par «ou au
Nouveau-Brunswick, dont la soumission est rejetée, » ;

2° par le remplacement du troisieme alinéa par le
suivant:

«Le présent article ne s’applique, au regard d’un
entrepreneur domicilié en Ontario, que si les modalités
particulieres qu’il prévoit le sont également dans une
entente entre le gouvernement de I’Ontario et le
gouvernement du Québec en matieére de mobilité ou de
reconnaissance des qualifications, compétences ou expé-
riences de travail des entrepreneurs de construction ou,
au regard d’un entrepreneur domicilié au Nouveau-
Brunswick, que si le gouvernement de cette province est
partie a une entente en telle matiere avec le gouvernement
du Québec. ».

3. Leprésentréglement entre en vigueur le 2 mars 2009.

51216
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A.M., 2009

Arrété numéro 2009-01 de la ministre des Transports
en date du 9 février 2009 modifiant I’arrété du
ministre des Transports du 22 mai 1990 concernant
I’approbation des balances”

Code de la sécurité routiere
(L.R.Q, c.C-24.2)

LA MINISTRE DES TRANSPORTS

VU Iarticle 467 du Code de la sécurité routiere (L.R.Q.
c. C-24.2) suivant lequel la charge par essieu et la masse
totale en charge d’un véhicule routier ou d’un ensemble
de véhicules routiers sont déterminées au moyen
d’appareils congus a cette fin, approuvés par le ministre
des Transports et utilisés de la maniere déterminée par lui;

ARRETE CE QUI SUIT:

1. Sont approuvés les pése-roues suivants:

Marque Modeéele No Série
Haenni WL-101 31678
Haenni WL-101 31679
Haenni WL-101 31680
Haenni WL-101 31681
Haenni WL-101 31682
Haenni WL-101 31683
Haenni WL-101 31684
Haenni WL-101 31685
Haenni WL-101 31686
Haenni WL-101 31687
Haenni WL-101 31688
Haenni WL-101 31689
Haenni WL-101 31690
Haenni WL-101 31691
Haenni WL-101 31692
Haenni WL-101 31693
Haenni WL-101 31694
Haenni WL-101 31695
Haenni WL-101 31696
Haenni WL-101 31697

* Les dernieres modifications a I’arrété du ministre des Transports
du 22 mai 1990 concernant 1’approbation des balances, édicté par
I’arrété numéro A.M. 90-05-22 du 22 mai 1990 (1990, G.O. 2,
1984), ont été apportées par 1’arrété A.M. 2008-05 du 10 juillet
2008 (2008, G.0. 2, 4315). Pour les modifications antérieures, voir
le « Tableau des modifications et Index sommaire », Editeur officiel
du Québec, 2008, a jour au 1° septembre 2008.

2. L’annexe V de 1’ Arrété du ministre des Transports
du 22 mai 1990 concernant 1’approbation des balances
est modifiée par I’insertion, apres le pese-roue de marque
Haenni, modéle WL-101, numéro de série 31174, des
pese-roues suivants:

Marque Modéele No Série
Haenni WL-101 31678
Haenni WL-101 31679
Haenni WL-101 31680
Haenni WL-101 31681
Haenni WL-101 31682
Haenni WL-101 31683
Haenni WL-101 31684
Haenni WL-101 31685
Haenni WL-101 31686
Haenni WL-101 31687
Haenni WL-101 31688
Haenni WL-101 31689
Haenni WL-101 31690
Haenni WL-101 31691
Haenni WL-101 31692
Haenni WL-101 31693
Haenni WL-101 31694
Haenni WL-101 31695
Haenni WL-101 31696
Haenni WL-101 31697

3. Le présent arrété prend effet 2 la date de sa signature.

La ministre des Transports,
JULIE BOULET

51175
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Projets de reglement

Projet d’arrété ministériel

Loi sur les foréts
(L.R.Q.,c.F-4.1)

Taux unitaires applicables au calcul des droits relatifs
au permis d’intervention pour I’approvisionnement
d’une usine de transformation du bois

L’article 71 de la Loi sur les foréts (L.R.Q., c. F-4.1)
prévoit que les droits relatifs au permis d’intervention
pour I’approvisionnement d’une usine de transformation
du bois correspondent au montant obtenu en multipliant
le taux unitaire applicable par le volume de bois récolté,
sauf a déduire les crédits auxquels il peut avoir droit
conformément a la loi. Selon I’article 72 de cette loi, le
taux unitaire applicable par essence ou groupe d’essences
et qualité du bois correspond a la valeur marchande du
bois sur pied dans la zone de tarification ou s’exécute le
contrat d’approvisionnement et d’aménagement forestier.
En vertu de cet article, il incombe au ministre des
Ressources naturelles et de la Faune d’établir cette valeur
pour chacune des zones de tarification forestiere selon les
regles de calcul prévues au Reglement sur les redevances
forestieres, édicté par le décret n® 372-87 du 18 mars 1987
et ses modifications subséquentes.

Avis est donné par les présentes que I’arrété sur les taux
unitaires applicables au calcul des droits relatifs au permis
d’intervention pour 1’approvisionnement d’une usine de
transformation du bois, dont le texte apparait ci-dessous,
pourra étre pris, avec ou sans modification, a I’expiration
d’un délai de 15 jours a compter de la présente publication.

Toute personne ayant des commentaires a formuler sur
ce projet est priée de les faire parvenir par écrit, avant
I’expiration du délai de 15 jours, a monsieur Gilles
Desaulniers, sous-ministre associé a Forét Québec,

ministére des Ressources naturelles et de la Faune,
880, chemin Sainte-Foy, 10° étage, Québec (Québec)
G1S 4X4.

Le ministre des Ressources naturelles
et de la Faune,
CLAUDE BECHARD

Arrété concernant les taux unitaires
applicables au calcul des droits
relatifs au permis d’intervention pour
I’approvisionnement d’une usine de
transformation du bois

Loi sur les foréts
(L.R.Q.,c.F-4.1)

LE MINISTRE DES RESSOURCES NATURELLES ET
DE LA FAUNE,

Vu I’article 71 de la Loi sur les foréts (L.R.Q., c. F-4.1)
qui prévoit que tout bénéficiaire doit, en contrepartie du
bois récolté durant la période couverte par son permis
d’intervention, payer des droits correspondant au montant
obtenu en multipliant le volume de bois récolté par le taux
unitaire applicable, sauf a déduire les crédits auxquels il
peut avoir droit conformément a la loi;

VU le premier alinéa de ’article 72 de cette loi qui
prévoit que le taux unitaire applicable par essence ou groupe
d’essences et qualité du bois correspond a la valeur
marchande du bois sur pied dans la zone de tarification ou
s’exécute le contrat et que cette valeur est établie par le
ministre selon les régles de calcul prévues au Reglement
sur les redevances forestieres, édicté par le décret n® 372-87
du 18 mars 1987 et ses modifications subséquentes;
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VU le deuxieme alinéa de cet article qui prévoit que le
ministre peut, dans une zone de tarification foresticre,
moduler par essence ou groupe d’essences et qualité du
bois le taux unitaire calculé conformément au Reglement
sur les redevances forestiéres en fonction des volumes
de bois qu’il détermine, récoltés annuellement par le
bénéficiaire;

CONSIDERANT QU’il y a lieu d’établir les taux unitaires
de référence de la valeur marchande des bois sur pied des
foréts du domaine de I’Etat par zone de tarification
forestiere pour 1I’année financiere 2009-2010 applicables
au calcul des droits relatifs au permis d’intervention pour
I’approvisionnement d’une usine de transformation du bois;

ARRETE CE QUI SUIT:

Les taux unitaires de référence de la valeur marchande
des bois sur pied des foréts du domaine de I’Etat par
zone de tarification forestiere pour 1’année financiere
2009-2010 sont ceux mentionnés a I’annexe I;

Ces taux sont indexés au 1* avril, au 1* juillet, au
1 octobre 2009 et au 1* janvier 2010 selon I’évolution
des indices de prix des produits forestiers mentionnés a
I’annexe II;

Les taux d’indexation par essence, groupe d’essences
et qualité se calculent selon les formules présentées a
I’annexe III;

Le présent arrété remplace 1’arrété n° AM 2008-014
du ministre des Ressources naturelles et de la Faune en
date du 18 mars 2008;

Le présent arrété entre en vigueur le 1¢ avril 2009.
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ANNEXE II
(a.1)

INDICES DE PRIX PAR ESSENCE, GROUPE D’ESSENCES ET QUALITE

Essences et groupes Qualité' Indice de prix* Indice de prix
d’essences de référence’
Sapin, épinettes, pin gris, B Bois de construction, de résineux, Québec (v1575011) 72,2
méléze C,M Bois de construction, de résineux, Québec (v1575011) 72,2
Pin blanc G,H,I  Pin blanc (Random Lengths) 711,4
Pin rouge F Bois préservé ou traité (v1575024) 113,5
G,H,I  Pin blanc (Random Lengths) 711,4
Pruche, thuya Bois de construction, de résineux, Québec (v1575011) 72,2
Pin blanc, pin rouge, Bois de construction, de résineux, Québec (v1575011) 72,2
pruche, thuya
Chénes, cerisier A Placage et contreplaqué, de feuillu (v1575039) 93,3
B,C Bois de construction, de feuillu, bouleau (v1575035) 104,3
Bouleau jaune A Placage et contreplaqué, de feuillu (v1575039) 93,3
B,C Bois de construction, de feuillu, bouleau (v1575035) 104,3
Bouleau blanc A Placage et contreplaqué, de feuillu (v1575039) 93,3
B,C Bois de construction, de feuillu, bouleau (v1575035) 104,3
Erable a sucre A Placage et contreplaqué, de feuillu (v1575039) 93,3
B,C Bois de construction, de feuillu, érable (v1575034) 104,9
Peupliers B Indice : 100,0
Panneaux gaufrés OSB (Random Lengths; 79,7 %)
Palettes en bois (v1575072; 12,5 %)
Pate de bois, au sulfate, domestique, feuillu
(v1575105; 7,8 %)
Autres feuillus B,C Bois de construction, de feuillu, bouleau (v1575035) 104,3
Tous les feuillus D,E Indice : 100,0

(sauf peupliers)

Panneaux gaufrés OSB (Random Lengths; 20,5 %)
Bois de construction, de feuillu, bouleau
(v1575035; 55,0 %)

Péte de bois, au sulfate, domestique, feuillu
(v1575105; 24,5 %)

'Les lettres A, B, C, D, E, F, G, H, I et M correspondent a des niveaux de qualité résultant de 1’évaluation de piéces de bois selon
I’essence, le diameétre, la longueur et les imperfections observées sur les découpes et le tronc.

*La source des indices de prix et le poids relatif de chaque indice sont indiqués entre parenthéses. Les indices de prix provenant de
Statistique Canada sont indiqués selon leur numéro de Cansim.

’L’indice de prix de référence correspond a la moyenne des indices de prix réalisés entre le 1° avril 2005 et le 31 mars 2008.
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ANNEXE IIT
FORMULE D’INDEXATION

Les taux unitaires de référence de la valeur marchande
des bois sur pied des foréts du domaine de I’Etat par zone
de tarification forestiere pour I’année financiére 2009-2010
sont ceux mentionnés a I’annexe I. Ces taux sont indexés
au 17 avril, au 1* juillet, au 1 octobre 2009 et au 1* janvier
2010 selon I’évolution des indices de prix des produits
forestiers mentionnés a I’annexe II. Les taux d’indexation
par essence, groupe d’essences et qualité se calculent
selon les formules suivantes :

Taux d’indexation =
au 1° avril 2009

Indice de prix moyen pour
les mois de décembre 2008,
janvier et février 2009

Indice de prix moyen pour les
mois d’avril 2005 a mars 2008 ;

Taux d’indexation =
au 1* juillet 2009

Indice de prix moyen pour les
mois de mars, avril et mai 2009

Indice de prix moyen pour les
mois d’avril 2005 a mars 2008 ;

Taux d’indexation =
au 1° octobre 2009

Indice de prix moyen pour les
mois de juin, juillet et aoGt 2009

Indice de prix moyen pour les
mois d’avril 2005 a mars 2008 ;

Taux d’indexation =
au 1* janvier 2010

Indice de prix moyen pour les
mois de septembre, octobre et
novembre 2009

Indice de prix moyen pour les
mois d’avril 2005 a mars 2008 ;

Les montants ainsi indexés sont applicables, dans
chaque zone de tarification forestieére indiquée a I’annexe I,
au calcul des droits payables par le titulaire d’un permis
d’intervention pour 1’approvisionnement d’une usine de
transformation du bois, et ce, pour la période de trois mois
suivant la date de 1’indexation.

Les montants ajustés de la maniére prescrite au premier
alinéa sont diminués a la fraction de 0,10 $/m’ la plus prés
s’ils comportent une fraction inférieure a 0,025 $/m’. Ils
sont arrondis a la fraction de 0,05 $/m’ la plus pres s’ils
comportent une fraction égale ou supérieure a 0,025 $/m’,
mais inférieure a 0,075 $/m’ et ils sont augmentés a la
fraction de 0,10 $/m’ la plus prés s’ils comportent une
fraction égale ou supérieure a 0,075 $/m’.

Le ministre des Ressources naturelles et de la Faune
informe le public sur le résultat de 1’indexation dans la
Partie 1 de la Gazette officielle du Québec et, s’il le juge
approprié, par tout autre moyen.

51218

Projet d’arrété ministériel

Loi sur les foréts
(LR.Q., c.F-4.1)

Valeur des traitements sylvicoles admissibles en
paiement des droits pour I’année financiere 2009-2010

Le premier alinéa de 1’article 73.1 de la Loi sur les
foréts (L.R.Q., c. F-4.1) prévoit que les droits que doit
payer un bénéficiaire d’un contrat d’approvisionnement
et d’aménagement forestier sont payables en argent ou
en traitements sylvicoles réalisés pour atteindre le rende-
ment annuel prévu a son contrat, et ce, conformément a
I’article 60. Selon I’article 73.3 de cette loi, il incombe
au ministre des Ressources naturelles et de la Faune de
fixer la valeur des traitements sylvicoles admissibles a
titre de paiement des droits selon les régles de calcul
prévues au Réglement sur les redevances forestieres,
édicté par le décret n° 372-87 du 18 mars 1987 et ses
modifications subséquentes.

Avis est donné par les présentes que 1’arrété concernant
la valeur des traitements sylvicoles admissibles en paie-
ment des droits pour I’année financiere 2009-2010, dont
le texte apparait ci-dessous, pourra étre pris, avec ou
sans modification, a I’expiration d’un délai de 15 jours a
compter de la présente publication.

Toute personne ayant des commentaires a formuler sur
ce projet est priée de les faire parvenir par écrit, avant
I’expiration du délai de 15 jours, a monsieur Gilles
Desaulniers, sous-ministre associé a Forét Québec,
ministére des Ressources naturelles et de la Faune,
880, chemin Sainte-Foy, 10° étage, Québec (Québec)
GI1S 4X4.

Le ministre des Ressources naturelles
etde la Faune,
CLAUDE BECHARD
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Arrété concernant la valeur des
traitements sylvicoles admissibles
en paiement des droits pour ’année
financiere 2009-2010

Loi sur les foréts
(L.R.Q.,c.F4.1)

LE MINISTRE DES RESSOURCES NATURELLES ET DE LA
FAUNE,

Vu I'article 71 de 1a Loi sur les foréts (L.R.Q., c. F-4.1)
qui prévoit que tout bénéficiaire doit, en contrepartie du
bois récolté durant la période couverte par son permis
d’intervention, payer des droits;

VU le premier alinéa de 1’article 73.1 de cette loi qui
prévoit que les droits que doit payer un bénéficiaire sont
payables en argent ou en traitements sylvicoles réalisés
pour atteindre le rendement annuel prévu a son contrat,
et ce, conformément a 1’article 60;

VU I’article 73.3 de cette loi qui prévoit que la valeur
des traitements sylvicoles admissibles a titre de paie-
ment des droits est fixée par le ministre selon les regles
de calcul prévues au Reglement sur les redevances fores-
tieres, édicté par le décret n® 372-87 du 18 mars 1987 et
ses modifications subséquentes;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de fixer la valeur des
traitements sylvicoles admissibles en paiement des droits
pour I’année financiere 2009-2010;

ARRETE CE QUI SUIT:

L’admissibilité des traitements sylvicoles a titre de
paiement des droits est déterminée en fonction des
groupes de production prioritaire établis a I’annexe I;

La production prioritaire est celle a laquelle est destinée
I’aire forestiere sur laquelle doivent se réaliser les traite-
ments sylvicole;

Les traitements sylvicoles mentionnés a 1’annexe I
et leurs criteres d’admissibilité sont définis dans les
instructions relatives a 1’application du présent arrété;

La valeur d’un traitement sylvicole admissible pour
I’année financiere 2009-2010 correspond a celle indiquée
a I’annexe II;

Le présent arrété remplace 1’arrété n° AM 2008-013 du
ministre des Ressources naturelles et de 1a Faune en date
du 18 mars 2008, modifié par 1’arrété n° AM 2008-042 du
16 décembre 2008;

Le présent arrété entre en vigueur le 1° avril 2009.
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ANNEXE Il

VALEUR DES TRAITEMENTS SYLVICOLES ADMISSIBLES A TITRE DE PAIEMENT DES DROITS
POUR L’ANNEE FINANCIERE 2009-2010 "

EXECUTION PLANIFICATION
ET SUIVI

PREPARATION DE TERRAIN (T1)
Scarifiage en plein

Scarificateur a disques (Type TTS) (T3) (T5) 213 $/ha 27 $/ha

Scarificateur a disques hydrauliques (T3) (T5)

(Types TTS hydrauliques, Donaren, Equisyl ou rateau scarificateur (requin)) 280 $/ha 27 $/ha

Scarificateur & disques hydrauliques (Bracke T-26) avec débardeur (T3) (T5) 296 $/ha 27 $/ha

Scarificateur a disques hydrauliques (Bracke T-26) avec porteur (T3) (T5) 333 $/ha 27 $/ha

Scarificateur a monticules (Bracke M-36a) (T5) 322 $/ha 27 $/ha

Scarificateur a cones hydrauliques (Type Wadell) (T3) (T5) 365 $/ha 27 $/ha

Rouleau écraseur et scarificateur a disques passifs 646 $/ha 27 $/ha
Scarifiage partiel par poquets

Dans des trouées 875 $/ha 27 $/ha

Dans des parquets 761 $/ha 27 $/ha

Dans des coupes de régénération 666 $/ha 27 $/ha

Dans les groupes d’arbres et éclaircies sélectives 258 $/ha 27 $/ha
Herses forestiéres (Types Rome et Crabe)

Herse réguliére (T4) 298 $/ha 27 $/ha

Herse 36 pouces 654 $/ha 27 $/ha
Labourage et hersage

Herses forestiéres (Types Rome et Crabe) 1612 $/ha 27 $/ha
Déblaiement

Tracteur sur chenilles avec pelle rateau 587 $/ha 27 $/ha

Déblaiement d’hiver avec tracteur sur chenille avec lame tranchante 599 $/ha 27 $/ha

Abatteuse groupeuse 469 $/ha 27 $/ha

Débusqueuse avec pelle rateau 496 $/ha 27 $/ha

Pelle hydraulique 496 $/ha 27 $/ha
Scarifiage manuel

Taupe ou pioche forestiere (T2) 518 $/1 000 microsites 11 $/1 000 microsites

PLANTATION (T2)
Groupe de production prioritaire de SEPM, thuya, SEPM-THO, pruche et mixtes admissibles
Avec préparation de terrain
Racines nues

Plants de moyennes dimensions 256 $/1 000 plants 21 $/1 000 plants
Plants de fortes dimensions 414 $/1 000 plants 21 $/1 000 plants
Récipients
113-25 197 $/1 000 plants 21 $/1 000 plants
67-50 205 $/1 000 plants 21 $/1 000 plants
45-110 234 $/1 000 plants 21 $/1 000 plants
25-200 313 $/1 000 plants 21 $/1 000 plants
Plants de fortes dimensions (300 cc et plus) 360 $/1 000 plants 21 $/1 000 plants

Sans préparation de terrain
Racines nues
Plants de moyennes dimensions 274 $/1 000 plants 21 $/1 000 plants
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Plants de fortes dimensions

Récipients

113-25

67-50

45-110

25-200

Plants de fortes dimensions (300 cc et plus)

432 $/1 000 plants

212 $/1 000 plants
223 $/1 000 plants
252 $/1 000 plants
330 $/1 000 plants
378 $/1 000 plants

21 $/1 000 plants

21 $/1 000 plants
21 $/1 000 plants
21 $/1 000 plants
21 $/1 000 plants
21 $/1 000 plants

PLANTATION (T2)
Groupe de production prioritaire de pin et feuillus (excluant le peuplier)
Avec préparation de terrain
Racines nues

Plants de moyennes dimensions
Plants de fortes dimensions

Récipients

45-110
25-200

302 $/1 000 plants
464 $/1 000 plants

282 $/1 000 plants
359 $/1 000 plants

Plants de fortes dimensions (300 cc et plus) 409 $/1 000 plants
PLANTATION (T2)
Groupe de production prioritaire de pin et feuillus (excluant le peuplier)
Sans préparation de terrain

Racines nues

Plants de moyennes dimensions
Plants de fortes dimensions

Récipients

45-110
25-200

321 $/1 000 plants
482 $/1 000 plants

300 $/1 000 plants
377 $/1 000 plants

Plants de fortes dimensions (300 cc et plus) 427 $/1 000 plants
Groupe de production prioritaire de peuplier
Avec préparation de terrain / Racines nues / Plants de fortes dimensions 655 $/1 000 plants
REGARNI DE LA REGENERATION NATURELLE (T2)
Groupe de production prioritaire SEPM, thuya, SEPM-THO, pruche et mixtes admissibles
Avec préparation de terrain
Racines nues

Plants de moyennes dimensions
Plants de fortes dimensions

Récipients

113-25

67-50

45-110

25-200

Plants de fortes dimensions (300 cc et plus)

Sans préparation de terrain
Racines nues

Plants de moyennes dimensions
Plants de fortes dimensions

Récipients

113-25

67-50

45-110

25-200

Plants de fortes dimensions (300 cc et plus)

Groupe de production prioritaire de pin et feuillus (excluant le peuplier)

302 $/1 000 plants
464 $/1 000 plants

218 $/1 000 plants
250 $/1 000 plants
282 $/1 000 plants
359 $/1 000 plants
409 $/1 000 plants

321 $/1 000 plants
482 $/1 000 plants

234 $/1 000 plants
268 $/1 000 plants
300 $/1 000 plants
377 $/1 000 plants
427 $/1 000 plants

615 $/1 000 plants

32 $/1 000 plants
32 $/1 000 plants

32 $/1 000 plants
32 $/1 000 plants
32 $/1 000 plants

32 $/1 000 plants
32 $/1 000 plants

32 $/1 000 plants
32 $/1 000 plants
32 $/1 000 plants

32 $/1 000 plants

32 $/1 000 plants
32 $/1 000 plants

32 $/1 000 plants
32 $/1 000 plants
32 $/1 000 plants
32 $/1 000 plants
32 $/1 000 plants

32 $/1 000 plants
32 $/1 000 plants

32 $/1 000 plants
32 $/1 000 plants
32 $/1 000 plants
32 $/1 000 plants
32 $/1 000 plants

32 $/1 000 plants
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Groupe de production prioritaire de peuplier 702 $/1 000 plants

ENRICHISSEMENT (T2) 615 $/1 000 plants

ENSEMENCEMENT DE PINS

Aérien (T1) 44 $/ha
Terrestre (T1 ou T2 selon type d’exécution) 163 $/ha
Mini-serres (T2) 365 $/1 000

microsites ensemencés
DEGAGEMENT MECANIQUE DE LA REGENERATION (T2)

EXECUTION
Valeur par hectare = 310,09+(19,87*recouvrement FFE)+(0,0033*densité totale)+(193,98*mode)

Recouvrement FFE : Proportion moyenne de superficie couverte par le Framboisier, Fougére et Epilobe
Densité totale : Nombres de tiges de 15 cm et plus de hauteur a I'hectare

32 $/1 000 plants
32 $/1 000 plants
21 $/ha
21 $/ha

21 $/1 000
microsites ensemencés

86 $/ha

Mode de régénération (1) régénération naturelle ou regarni de régénération naturelle; ou (0) plantation ou regarni de plantation)

ECLAIRCIE PRECOMMERCIALE (T2)

Groupe de production prioritaire de SEPM, thuya, SEPM-THO, peupliers, mixtes (R-BOP, R-PEU, R-ERO, BOP-R, PEU-R, ERO-R,

R-BOU(R), R-FPT(R), R-ERS(R), R-FT(R))

EXECUTION
Valeur par hectare = 502,09 x In(ti/ha) - 3 881,20

In : logarithme en base e
ti : nombre de tiges d'essences résineuses et feuillues

ha : hectare

Groupe de production prioritaire de pin, pruche et mixtes (R-BOU(F), R-FPT(F), R-ERS(F), R-FT(F))

991 $/ha
Groupe de production prioritaire de feuillus excluant le peuplier
Sans taille de formation 991 $/ha
Avec taille de formation 1115 $/ha
ELAGAGE PHYTOSANITAIRE (T2) 478 $/ha
FERTILISATION (T1) 459 $/ha
DRAINAGE (T1)
Milieu dénudé (sans abattage préalable) 2,00 $/m ou m®
Milieu boisé (sans abattage préalable) 2,30 $/m ou m®
Milieu boisé (avec abattage préalable) 2,50 $/m ou m*
COUPE DE JARDINAGE (2) (T1) (T6)
COUPE DE JARDINAGE AVEC ASSAINISSEMENT (2) (T1) (T6)
672 $/ha
COUPE DE PREJARDINAGE (2) (T1) (T6)
COUPE DE PREJARDINAGE AVEC ASSAINISSEMENT (2) (T1) (T6)
672 $/ha
COUPE DE JARDINAGE ACERICOFORESTIER (2) (T1) (T6)
672 $/ha
COUPE DE JARDINAGE AVEC TROUEES (2) (T1) (T6)
COUPE DE JARDINAGE AVEC TROUEES ET ASSAINISSEMENT (2) (T1) (T6)
672 $/ha

70 $/ha

70 $/ha

70 $/ha
70 $/ha

80 $/ha

27 $/ha

0,08 $/m ou m®
0,08 $/m ou m®
0,08 $/m ou m®

75 $/ha

75 $/ha

75 $/ha

75 $/ha
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COUPE DE JARDINAGE PAR PIED D’ARBRE ET PAR GROUPE D’ARBRES (2) (T1) (T6) (T8)
COUPE DE JARDINAGE PAR PIED D’ARBRE ET PAR GROUPE D’ARBRES AVEC ASSAINISSEMENT (2) (T1) (T6) (T8)

672 $/ha 75 $/ha
COUPE DE JARDINAGE AVEC REGENERATION PAR PARQUETS (2) (T1) (T6) 630 $/ha 75 $/ha
ECLAIRCIE SELECTIVE (2) (T1) (T6) (T7) (T8) 672 $/ha 75 $/ha
ECLAIRCIE COMMERCIALE D'ETALEMENT (2) (T1) (T6) 672 $/ha 75 $/ha

ECLAIRCIE COMMERCIALE (2) (T1)
Groupe de production prioritaire de SEPM, thuya, SEPM-THO et mixtes (R-BOP, R-PEU, R-ERO, R-BOU(R), R-FPT(R), R-ERS(R),
R-FT(R)

EXECUTION
Valeur par hectare = ( 282,31 / (DHP moyen récolté x 0,0414) ? ) - (163*mode) 75 $/ha

Mode : (1) sans martelage; ou (0) avec martelage)
Groupe de production prioritaire de pin, pruche, feuillus (T6) (T7) et mixtes (BOP-R, PEU-R, ERO-R, R-BOU(F), R-FPT(F), R-ERS(F),
R-FT(F)) (T6) (T7)
699 $/ha 75 $/ha
ECLAIRCIE COMMERCIALE POUR AUTRES FINS (2) (T1)
Groupe de production prioritaire de SEPM, thuya, SEPM-THO et mixtes (R-BOP, R-PEU, R-ERO, R-BOU(R), R-FPT(R), R-ERS(R),

R-FT(R)

EXECUTION
Valeur par hectare = (282,31 / (DHP moyen récolté x 0,0414) ? ) - (163*mode) 75 $/ha

Mode : (1) sans martelage; ou (0) avec martelage)

Groupe de production prioritaire de peuplier, bouleau a papier (T6) (T7) et mixtes (BOP-R, PEU-R, ERO-R) (T6) (T7)

699 $/ha 75 $/ha
COUPE PROGRESSIVE (2) (3) (T1)
Coupe progressive d’'ensemencement
Groupe de production prioritaire de SEPM, thuya, SEPM-THO 626 $/ha 75 $/ha
Autres groupes de production prioritaire admissibles (excluant le peuplier) (T7)
369 $/ha 75 $/ha
Coupe progressive avec sélection rapprochée
Tous les groupes de production prioritaire admissibles 225 $/ha 75 $/ha
COUPE AVEC RESERVE DE SEMENCIERS (T1) 23 $/ha 75 $/ha

COUPE PAR BANDES AVEC PROTECTION DE LA REGENERATION ET DES SOLS (2) (3) (T1)
253 $/ha 75 $/ha

COUPE D'AMELIORATION (2) (T1) (T6) 672 $/ha 75 $/ha
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(1) Pour connaitre le pourcentage d’admissibilité en paiement des redevances de la valeur d’un traitement sylvicole, se référer aux articles 11 et
suivants du Réglement sur les redevances forestiéres. Les valeurs des traitements admissibles s'appliquent autant a des travaux faits en régie
qu’a des travaux accordés a contrat.

(2) La valeur d’exécution du traitement comprend des co(ts de récolte, de construction de chemins forestiers, de supervision ou de martelage des
arbres.

(3) La récolte finale de la coupe par bande et de la coupe progressive ne sont pas admissibles en paiement des droits.

Le tableau ci-dessous présente que la valeur d’exécution du traitement peut étre majorée :

T de 3,2 % lorsqu'’ils sont réalisés a partir d’hébergement adéquat pour les traitements sylvicoles non commerciaux mécanisés et les
traitements sylvicoles commerciaux.
T2 de 12,6 % lorsqu’ils sont réalisés a partir d’hébergement adéquat pour les traitements sylvicoles non commerciaux non mécanisés.

T3 de 89 % lorsque le traitement nécessite un double passage.

T4 de 79 % lorsque le traitement nécessite un double passage.

T5 de 5,1 % lorsque le traitement est réalisé dans la classe de pente C identifiée sur la carte des classes de pente numérique.
de 45 % lorsque le traitement est réalisé dans la classe de pente D identifiée sur la carte des classes de pente numérique.

de 146 % lorsque le traitement est réalisé dans la classe de pente E identifiée sur la carte des classes de pente numérique.
T6 de 32 $/ha lorsque des sentiers d'abattage et de débardage ont fait I'objet d’un rubannage a tous les 33 métres.

T7 de 71 $/ha si le martelage des arbres est réalisé en tenant compte des tiges a conserver.

T8 de 219 $/ha pour la réalisation de poquets lors des opérations de récolte.
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Décisions

Décision 9147, 10 février 2009

Loi sur la mise en marché des produits
agricoles, alimentaires et de la péche
(L.R.Q., c. M-35.1)

Producteurs d’eeufs d’incubation
— Contingentement
— Modifications

Veuillez prendre note que la Régie des marchés agri-
coles et alimentaires du Québec a, par sa décision 9147
du 10 février 2009, approuvé un Reéglement modifiant le
Reglement des producteurs d’ceufs d’incubation sur le
contingentement tel que pris par les membres du conseil
d’administration lors d’une réunion convoquée a cette
fin et tenue le 18 décembre 2008 et dont le texte suit.

Veuillez de plus noter que ce réglement est soustrait
de I’application des sections III et IV de la Loi sur les
réglements (L.R.Q., c. R-18.1) en vertu de I’article 203
de la Loi sur la mise en marché des produits agricoles,
alimentaires et de la péche (L.R.Q., c. M-35.1).

Le secrétaire,
Y VES LAPIERRE

Réglement modifiant le Reglement des
producteurs d’ceufs d’incubation sur le
contingentement”

Loi sur la mise en marché des produits
agricoles, alimentaires et de la péche
(L.R.Q.,c. M-35.1 a. 93)

1. Le Réglement des producteurs d’ceufs d’incubation
sur le contingentement est modifié par I’insertion, apres
I’article 4, du suivant:

«4.1 A compter du 1 juillet 2010, une personne qui
produit et met en marché des ceufs d’incubation de
poulet a chair doit étre certifiée en vertu du Programme
canadien pour la qualité des ceufs d’incubation.

* Les derniéres modifications au Reglement des producteurs d’ ceufs
d’incubation sur le contingentement (1991, G.O. 2, 5735), approuvé
par la décision 5446 du 24 septembre 1991, ont été apportées par le
reglement approuvé par la décision 9031du 20 juin 2008 (2008,
G.0. 2, 3920); les autres modifications apparaissent au «Tableau
des modifications et Index sommaire », Editeur officiel du Québec,
a jour au 1* septembre 2008.

Elle dispose d’un délai supplémentaire pour étre certi-
fiée en vertu du Programme canadien pour la qualité des
ceufs d’incubation :

1° lorsqu’elle acquiert, apres le 1¢ janvier 2010, un
quota en méme temps que 1’exploitation dans laquelle
est produit ce quota; le délai est alors de 6 mois a
compter de 1’acquisition de son quota;

2° lorsqu’elle est un nouveau producteur qui acquiert,
apres le 1¢ juillet 2009, un quota sans acquérir en méme
temps 1’exploitation dans laquelle était produit ce quota ;
le délai est alors de 12 mois a compter de 1’acquisition
de son quota;

3° lorsqu’elle obtient un prét de contingent indivi-
duel; elle doit étre certifiée avant la fin du premier cycle
de production pour lequel elle bénéficie du prét. ».

2. L’article 57 de ce réglement est modifié:

1° parle remplacement du premier alinéa, a I’exception
des paragraphes 1 et 2, par le suivant:

«Un cessionnaire de quota doit remplir une des
conditions suivantes: » ;

2° par I’addition, a la fin, de I’alinéa suivant:

«Sous réserve de I’article 8.21, il doit de plus, lorsqu’il
s’agit d’une cession de quota d’ceufs d’incubation de
poulet a chair, étre propriétaire d’une exploitation dont
les poulaillers représentent une superficie totale d’au
moins 55 % de son quota d’ceufs d’incubation de poulet
a chair incluant cession. ».

3. Le présent réglement entre en vigueur a la date de
sa publication dans la Gazette officielle du Québec.
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Décrets administratifs

Gouvernement du Québec

Décret 54-2009, 28 janvier 2009

CONCERNANT I’ octroi a Ouranos inc. d’une subvention
d’un montant maximal de 10 000 000 $ pour les
exercices financiers 2008-2009 a 2012-2013

ATTENDU QU’Ouranos inc. est une personne morale
1également constituée en vertu de la partie Il de la Loi
sur les compagnies (L.R.Q., c. C-38);

ATTENDU QU’Ouranos inc. a été créée sous I’initiative
du Comité interministériel sur les changements climatiques
dans le but d’effectuer des travaux de recherche sur la
climatologie régionale et 1’adaptation aux changements
climatiques;

ATTENDU QUE, en vertu du décret numéro 1079-2007
du 5 décembre 2007, le Plan d’action 2006-2012 sur
les changements climatiques a été modifié afin d’ajouter
notamment une action concernant le soutien a la pro-
grammation d’Ouranos pour laquelle un financement de
10 000 000 $ a été prévu;

ATTENDU QUE la mise en ceuvre de cette action a
été confiée au ministére du Développement durable, de
I’Environnement et des Parcs;

ATTENDU QUE, en vertu du décret numéro 427-2004
du 6 mai 2004, le ministre du Développement économique
et régional et de la Recherche a été autorisé a verser a
Ouranos inc. une subvention maximale de 2,85 M$ pour
chacune des années financieres 2004-2005 a 2008-2009 ;

ATTENDU QUE, en vertu du décret numéro 1170-2008
du 18 décembre 2008, le ministre du Développement
économique, de 1’'Innovation et de 1I’Exportation a été
autorisé a verser a Ouranos inc. une subvention maximale
de 3 M$ pour I’exercice financier 2009-2010;

ATTENDU QUE, en vertu de ’article 12 de la Loi sur le
ministere du Développement durable, de I'Environnement
et des Parcs (L.R.Q., c. M-30.001), le ministre peut
notamment réaliser ou faire réaliser des recherches, des
inventaires, des études et des analyses;

ATTENDU QUE, en vertu de I’article 15.1 de cette loi,
le Fonds vert vise, entre autres, a appuyer la réalisation
de mesures favorisant un développement durable, plus
particulicrement en regard de son volet environnemental,
de méme qu’a permettre au ministre d’apporter un soutien
financier, notamment aux organismes sans but lucratif
oeuvrant dans le domaine de I’environnement ;

ATTENDU QU’il y a lieu d’autoriser le versement a
Ouranos inc. d’une subvention d’un montant maximal
de 10 000 000 $ provenant du Fonds vert pour lui
permettre de développer une programmation scientifique
complémentaire en lien avec le Plan d’action 2006-2012
sur les changements climatiques;

ATTENDU QUE, en vertu du Reéglement sur la promesse
et ’octroi de subventions (R.R.Q., 1981, c. A-6,1.22) et
de ses modifications subséquentes, tout octroi et toute
promesse de subvention dont le montant est égal ou
supérieur a 1 000 000 $ doivent étre soumis a 1I’appro-
bation préalable du gouvernement, sur recommandation
du Conseil du trésor;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation de la ministre du Développement durable, de
I’Environnement et des Parcs:

QUE la ministre du Développement durable, de
I’Environnement et des Parcs soit autorisée a verser a
Ouranos inc. une subvention d’un montant maximal de
10 000 000 $ provenant du Fonds vert pour les exercices
financiers 2008-2009 a 2012-2013, pour le dévelop-
pement d’une programmation scientifique complémentaire
en lien avec le Plan d’action 2006-2012 sur les change-
ments climatiques;

QUE la ministre du Développement durable, de
I’Environnement et des Parcs soit autorisée a signer avec
Ouranos inc. une convention de contribution financiere
a cet effet.

Le greffier du Conseil exécutif,
GERARD BIBEAU
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Gouvernement du Québec

Décret 65-2009, 28 janvier 2009

CONCERNANT 1’approbation de 1’entente de finan-
cement entre le gouvernement du Québec, le gouver-
nement de I’Ontario et le gouvernement du Canada
ayant pour objet la réalisation d’une actualisation des
études de faisabilité d’un train rapide dans le corridor
Québec-Windsor

ATTENDU QUE, en vertu du décret numéro 744-2008
du 25 juin 2008, le gouvernement du Québec, le gouver-
nement de 1’Ontario et le gouvernement du Canada ont
conclu une lettre d’entente, le 26 juin 2008, visant a
convenir des modalités de I’appel d’ offres pour un contrat
de services professionnels afin de réaliser une actua-
lisation des études de faisabilité d’un train rapide dans le
corridor Québec-Windsor;

ATTENDU QUE, conformément a cette lettre d’entente,
le gouvernement du Québec a lancé un appel d’offres
public, le 7 juillet 2008, et qu’au terme de ce dernier, un
consultant a été sélectionné pour réaliser I’actualisation
de ces études;

ATTENDU QUE ce décret et cette lettre d’entente
prévoyaient également la conclusion ultérieure d’une
entente tripartite dans laquelle seraient établies les
modalités de financement de 1’actualisation des études;

ATTENDU QUE, en vertu de ’article 10 de la Loi sur le
ministeére des Transports (L.R.Q., c. M-28), le ministre
peut, avec I’autorisation du gouvernement, conclure tout
accord avec tout gouvernement conformément aux intéréts
et aux droits du Québec pour faciliter I’exécution de
cette loi;

ATTENDU QUE cette entente de financement constitue
une entente intergouvernementale canadienne visée a
I’article 3.6.2 de la Loi sur le ministére du Conseil
exécutif (L.R.Q., c. M-30);

ATTENDU QUE, en vertu de 1’article 3.8 de cette loi,
les ententes intergouvernementales canadiennes doivent,
pour étre valides, étre approuvées par le gouvernement
et étre signées par le ministre responsable des Affaires
intergouvernementales canadiennes et de la Réforme
des institutions démocratiques ;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recommanda-
tion de la ministre des Transports et du ministre
responsable des Affaires intergouvernementales cana-
diennes et de la Réforme des institutions démocratiques :

QUE soit approuvée I’entente de financement entre le
gouvernement du Québec, le gouvernement de 1I’Ontario
et le gouvernement du Canada ayant pour objet la réali-
sation d’une actualisation des études de faisabilité d’un
train rapide dans le corridor Québec-Windsor, et dont le
texte sera substantiellement conforme au texte du projet
d’entente joint a la recommandation ministérielle du
présent décret ;

QUE la ministre des Transports soit autorisée a signer
cette entente conjointement avec le ministre responsable
des Affaires intergouvernementales canadiennes et de la
Réforme des institutions démocratiques.

Le greffier du Conseil exécutif,
GERARD BIBEAU
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Gouvernement du Québec

Décret 96-2009, 11 février 2009

CONCERNANT I’approbation des prévisions budgétaires
de I’ Office des professions du Québec pour I’exercice
financier 2009-2010

ATTENDU QUE I’article 16.3 du Code des professions
(L.R.Q., c. C-26) stipule que les prévisions budgétaires
de I’Office des professions du Québec sont soumises a
I’approbation du gouvernement ;

ATTENDU QUE, en vertu de cet article, 1’Office a
transmis ses prévisions budgétaires a la ministre de la
Justice ;

ATTENDU QU’il y a lieu d’approuver les prévisions
budgétaires de I’ Office pour I’exercice financier 2009-2010;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation de la ministre de la Justice:

QUE soient approuvées les prévisions budgétaires de
I’Office des professions du Québec pour ’exercice
financier 2009-2010 soit un budget de revenus de
8 911 900 $ et un budget de dépenses n’excédant pas
8202 800 $.

Le greffier du Conseil exécutif,
GERARD BIBEAU
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